
Solutions for people who care

Classiko 
Le lit de soins mécanique assurant sécurité et confort
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Classiko

225 
kg

Dimensions extérieures/plage de réglage en hauteur :

Confort et sécurité pour les occupants, soulagement 
pour le personnel soignant et design personnalisé -  
le Classiko réunit de nombreux points forts pour un 
bon rapport qualité-prix. Ce lit de soins robuste séduit 
par sa longévité et ses nombreuses possibilités de 
réglage qui facilitent le quotidien.

Le sommier en 4 parties s’adapte à de nombreux  
besoins. Avec sa plage de réglage en hauteur de 41  
à 78 cm, le Classiko permet de s’asseoir et de se lever 

facilement et offre au personnel soignant un travail 
qui ménage le dos. 

Le réglage de la hauteur par pédale à l’aide d’une 
pompe hydraulique est tout aussi simple que le  
réglage assisté du relève-buste et du relève-cuisses.  
Sur le plan esthétique, la gamme Classiko séduit par 
son large choix de têtes et de décors bois différents, 
qui satisferont tous les goûts.

Classiko
Le lit de soins mécanique et confortable

Charge de travail élevée 
et sûre 

Psychiatrie : avec une charge de 
travail élevée et sûre de 225 kg, il 
convient également aux occupants 
plus lourds.

Sûr sur le plan juridique 
et efficace 

Le Classiko est parfaitement adap-
té aux exigences élevées en ma-
tière de sécurité dans le domaine 
de la psychiatrie. Son absence de 
câbles et ses composants protégés 
contre tout retrait préservent les 
occupants de toute blessure et le 
lit de tout dommage. 
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Le Classiko est équipé en standard d’un système  
de protection latérale à barreaux continus.

Les systèmes de protection latérale du Classiko 
peuvent être entièrement adaptés aux besoins de 
protection individuels de l’occupant. Pour une  
sécurité optimale, le lit est équipé en série de  
systèmes de protection latérale à barreaux continus  
de chaque côté du sommier.

Si la mobilité de l’occupant doit être encouragée,  
le système de protection à barreaux discontinus com-
binable est un bon choix. S’il n’est placé que du côté 
tête, il reste suffisamment de place pour une entrée et 
une sortie libres. Le système de protection à barreaux 
discontinus peut être combiné avec le modèle à  
barreaux continus sur le côté opposé du lit.

Pour les occupants autonomes et très mobiles, les sys-
tèmes de protection latérale ne sont pas nécessaires. 
Dans ce cas, le Classiko peut être équipé d’un panneau 

latéral fixe qui confère au lit un aspect particulière-
ment confortable et harmonieux.

Les options d’équipement et d’accessoires du Classiko 
permettent de concevoir un lit confortable et person-
nalisé. Le sommier en 4 parties à grille métallique est 
robuste et flexible. 

Pour les occupants de grande taille, des rallonges 
de lit de 210 ou 220 cm sont recommandées. Nous 
proposons à cet effet des éléments de rembourrage de 
matelas adaptés et des barres du système de sécurité 
rallongées.

Le Classiko est facile à déplacer et à manœuvrer. Grâce 
à son blocage central des roulettes, le soignant peut 
freiner ou débloquer les 4 roulettes simultanément  
à l’aide d’une pédale de frein.   

Sur demande, le Classiko peut être  
livré avec des systèmes de protection  
à barreaux discontinus combinables.

Le sommier en 4 parties est à la fois 
robuste et flexible avec sa grille  
métallique.

La rallonge de lit permet aux occupants 
de grande taille de bénéficier d’un 
confort supplémentaire.

Sans système de protection, le Classiko 
est idéal pour les occupants autonomes.

Le réglage du lit se fait par pédale et 
pompe hydraulique.

Une protection optimale pour les occupants
Systèmes de protection et options d’équipement pratiques Décors

Orme Baron truffé

Chêne Lindberg

Teck nordique

Craie

Chêne style cannelle

MagnoliaMerisier madré

Hêtre naturel Érable royal

Hêtre Crenata

Havane cerise Marone

Avec une multitude de décors attrayants, le Classiko s’adapte à tous les espaces. Le choix s’étend du chêne  
Lindberg clair au marron puissant et foncé. Vous trouverez un aperçu de tous les panneaux de tête et de pied 
dans notre brochure « Têtes et décors ».
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Poids et mesures

Dimensions extérieures (en fonction du cadre en bois - l x L) 101 x 208 cm

Sommier (dimensions du matelas - l x L) 90 x 200 cm

Compensation de la longueur du relève-buste 10 cm

Charge de travail sûre 225 kg

Accès libre sous le lit 15 cm

Poids total 130 kg

Équipement standard

Sommier en 4 parties ✓

Sommier à grille métallique ✓

Roulette en acier Ø 125 mm ✓

Roulette directionnelle, côté tête, à droite ✓

Blocage central des 4 roulettes ✓

Réglage en hauteur 41 - 78 cm ✓

Réglage du dossier jusqu’à 70° ✓

Position surélevée des jambes en extension jusqu’à 11° ✓

Systèmes de protection latérale

Sans système de protection latérale O

Système de protection latérale à barreaux continus  ✓

Système de protection latérale combinable O

Équipement supplémentaire

Pivotement vers position de déclive et/ou de proclive O

Rallonge de lit 210 ou 220 cm O

Logement pour support universel O

Levier de pompe sécurisé O

Dispositif pour sangles de fixation sur des cadres de matelas et/ou des parties inclinées O

Galet déflecteur sur le pourtour - vertical ou universel O

Galet déflecteur côté tête - vertical ou universel O

Galet déflecteur universel côté tête et vertical côté pied O

Protection des bords côté tête et ou côté pied O

Porte-literie O

Support universel unilatéral O

✓	 = équipement standard     
O	 = en option     

Équipements et options Toutes les données sont des mesures approximatives.

Hôpital

Lits exclusifs
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Soins

intersectoriels

Notre expertise

Nos marques

 1 000
COLLABORA-
TEURS DANS  
LE MONDE 
ENTIER

11
SITES
en Allemagne, en Pologne,  
aux Pays-Bas, en Belgique,
en France, en Finlande, en 
Afrique du Sud et en Chine

DISTRIBUTION 
dans plus de

CERTIFI CATIONS
internationales

15
de livraisons de 
pièces détachées

ANS

100 000 lits  
produits  
par an

PLUS DE

INGÉNIERIE 

ALLEMANDE

100 pays

Des OFFRES 
sur mesure pour tous les

MARCHÉS

Nous proposons des solutions globales pour  
les soignants à travers le monde.
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stiegelmeyer-group.com

Nederland / Netherlands 
Stiegelmeyer BV
Peppelenbos 7
6662 WB Elst
Phone  +31 (0) 345 581 - 881
info@stiegelmeyer.nl
www.stiegelmeyer.nl

France
Stiegelmeyer SAS
16 Avenue de l'Europe 
Bâtiment SXB1
67300 Schiltigheim
Phone  +33 (0) 4 7238 - 5336
contact@stiegelmeyer.fr
www.stiegelmeyer.fr

België / Belgique / Belgium 
Distrac Group
Bleyveld 14
3320 Hoegaarden
Phone  +32 (0) 16 76 82 82
info@distracgroup.com
www.distracgroup.com

Polska / Poland 
Stiegelmeyer Sp. z o.o.
86-212 Stolno
Grubno 63
Phone  +48 56 6771 - 400
Fax +48 56 6771 - 410
info.stolno@stiegelmeyer.pl
www.stiegelmeyer.pl

China 
Stiegelmeyer China Co. Ltd.
Poly Center, No. 8 South Wenhua Road
Dongping New Town, Shunde District
528300 Foshan
Phone +86 757 29878710 - 0
info@stiegelmeyer.cn
www.stiegelmeyer.cn

Deutschland / Germany
Stiegelmeyer GmbH & Co. KG
Ackerstraße 42
32051 Herford
Phone +49 (0) 5221 185 - 0
Fax +49 (0) 5221 185 - 100
info@stiegelmeyer.com
www.stiegelmeyer.com

Deutschland / Germany
Burmeier GmbH & Co. KG
Industriestraße 53 
32120 Hiddenhausen
Phone +49 (0) 5223 9769 - 0
Fax +49 (0) 5223 9769 - 090
info@burmeier.com
www.burmeier.com

South Africa
Stiegelmeyer Africa (PTY) Ltd.
5 Shiraz Street, Oude Westhof 
Bellville, 7530
Phone  +27 (0) 21 555 - 1415
Fax +27 (0) 21 555 - 0639
info.southafrica@stiegelmeyer.com
www.stiegelmeyer.co.za

Suomi / Finland 
Stiegelmeyer Oy
Paanakatu 5
15150 Lahti
Phone  +358 (0) 3 7536 - 320
stiegelmeyer@stiegelmeyer.fi
www.stiegelmeyer.fi
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